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MARIA DOMINGAS. um rosto portuguesissimo e uma artista talentosa, na protagonista do novo filme do realizador Jorge Brum do Cento, «Lobos de Serra». 
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4 Hália revelou-nos a Abissínia: cidade | ) 


por cidade, vila por vila, monte por mon- 
te. Quem antes da conquista da Etiópia — 
à parie uma restricta minoria de espe- 
clalistas — sabia que a capital dêsse pais 
se chamava Adis-Abeba? E que havia 
aglomerados de palhotas cujos nomes fó- 
ram pronunciados por muitos milhões de 
pessoas em ltúdas as latitudes e longitu- 
des” (Gondar, Dessié, Harrare é Axum). 

A recente luta, que parece estar no fim, 
entre italianos e ingleses, pelo fornar agindo 
mais consistentes os nossos conhecimentos 
do pais. 


Da Espanha, aqui vizinha, ficâmos a 


conhecer quási tódos as ecldades e vilos 
das suas regiões. Em volta de Madrid, en- 
tão, alcançamos um conhecimento minu- 
closo q ponto de sabermos, de cór, 
de terras pequeninas, — incluindo 
os mais modestos aglomerados de 

Da França, quisi esquecemos nesto 
guerra » que aprendemos na outra, Tudo 
se passou tão rápidamente que nada ou 
quási nada pudemos reter, Em compensa- 
cão, devido à iniciativa dos italianos & 
do concurso dos gregos, estamos a saber 


NÓIMES 
nelas 
Cds, 


muito da Albânia. Da Iugoslávia ficâimos | 


com o que sablamos. Da Grécia, não 
aprendemos muito, 

Da Cirenaica, italianos e ingleses de- 
ram-nos umo lição emotiva e rapida, Em 


pouco tempo, aprendemos todo o litoral, 


de Sollum aq Benghasi, Não tardou muito | 


sem recebermos nova lição, sóbre o mes- 
mo têma, igualmente rápida e também 
emotiva com italianos, alemdes e ingleses. 


Haoschtd depois de nos enriquecer com 
uma ideia exacta do Iraque desapareceu; 
talvez para sempre. 

Que sablamos nós da Siria? Um nome 
célebre duma cidade milenária: Damasco. 


4 resistência do general Dentz já nos en- | 


sinou muito e se o ritmo da invasão in- 
glêsa e das fórças do general De Gaulle 
não fóússe tão rápido, mais aprederiamos 
truta, 

4 lição de maior interésse persd, agora, 
sóbre a Rússia, Até que ponto ficaremos 
a conhecer a geografia déste pais? 
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A SOMBRA DE NAPOLEÃO 


Noite alta, Devo 
ter acabado de ador- 
mecer, sinto que ve- 
nho de entrar nesse 
q doce repouso; o der- 
radeiro pensamento 


abandona-me. Mão 
de chumbo cerra- 
-me os olhos... de- 


pois, mais nada. 

| De súbito, eis que 
chega até mim, vin- 
da não sei de onde, uma voz grave e 
solene, dizendo: 

— Boa noite! 

Num instintivo gesto de pudor, puxo 
o lençol até ao nariz. Era uma voz de 
homem, essa que ressoava aos meus 
ouvidos. 

Um tanto aborrecida, disse: 

— (Quem és, e por onde entraste! 

Não me assustel, é certo, porque O 
| vulto que se desenhava agora na mi- 
nha frente, não me era totalmente des- 
conhecido. 

À estranha silhueta passeava a gran- 
des passos, uma das mãos atrás das 





|| costas, uma madeixa preta puxada para 
ja testa. Não trazia chapéu, é evidente. 


Um fantasma amável descobre-se sem- 
pre diante de uma mulher. 

Como a resposta tardasse, repeti a 
pregunta: 

— Quem ês! 

Numa mesura de côrte, êle apresen- 
tou-se, solenemente: 

— (O) Imperador! 

Virei-me para a esquerda — jeito que 
não perco—e respondi, não ligando 
ainda muito bem o Imperador ao vulto: 

— Não conheço. 

Então, a figura aprumou-se e, em 
voz vibrante, numa continência mar- 
cial, renovou a apresentação: 

— Napoleão Bonaparte. 

Sorri... Eu bem dizia que aquela 
sombra não me era estranha: 

— Boa noite, Napoleão. Mas que ma- 
nia é essa de quereres ser Imperador 
mesmo no Além, o único lugar onde 
todos sômos iguais! 

Ele explicou: 

— (Que queres, é hábito que me ficou. 

vezes imagino que ainda dura a mas- 
carada. Bem vês, a minha infelicidade 
foi tanta que podendo ter morrido sol-* 
| dado, morri Imperador. 

Apoderava-se de mim uma infinita 
curiosidade. Que podia querer-me Na- 
poleão! Porque passeava êle de noite 
nesta sensaborona Lisboa, e vinha jus- 
tamente conversar comigo neste pouco 
apalaçado rés-do-chão da Bernardim Ri- 
beiro! 

Então, inquiri: 

— Posso saber o que desejas a estas 
horas! 

— Sel que dormes pouco, venho con- 
versar. 


— (queria também fazer-te uma pre- 
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gunta, talvez me saibas dizer porque se 
fala agora tantas vezes em mim? 
compreender bem, respondi: 

— É natural, pertences à História. 

Ele teve um encolher de ombros abor- 
recido: 

— Não falo na História... falo nos 
jornais. Sim, porque a verdade é que 
estou morto, pois não estou? 

— Sem sombra de dúvida. Há muito 
tempo, para sossêgo do mundo. 

— Há muito tempo? Que vale o 
tempo! Nada, Eu morri, dizes, e eu 
creio, todavia, não será minha a voz que 
afirma: «lm homem como eu rise da 
vida de milhões de homens?» Não é mi- 
nha esta voz? Todavia nessa História 
de que falas, deve lá vir isto. 

— Pois vem. 

— Dito por mim? 

— Dito por ti, 

— Ora escuta: esta mesma frase tem 
chegado em diferentes épocas até «lá 
acima» saida de outras bôcas. 

— Mas porque vens ter comigo! 
Quem sou eu para poder interessar-te? 
Napoleão fêz um gesto de evasiva: 

— Tôla! Entrei aqui por acaso. Os 
teu ouvidos ou outros, que importa? Eu 
procurei apenas o teu pais, êste Portu- 
gal que não gozei da outra vez, êste 
recanto trangúilo e bom. Farto de ba- 
rulho estou eu. Olha que isto agora 
é pior que no meu tempo, até andam 
pássaros gigantescos, vomitando metra- 
lha... roçam as nuvens, atordoam-nos... 
Nem no céu há sossigo. O que vocês 
fizeram do mundo! 

E, num segrêdo: 


— Sabes de onde eu venho? Da 
Rússia. 
— Outra vez? És insistente, Bona- 


parte — repliquei, trocista. 

— Agora fui só observar, nada mais. 
Mas vê-se que a terra continua a defen- 
der os homens como os homens defen- 
dem a terra. 

A sombra de Napoleão sentou-se, fa- 
tigada, Os seus olhos sem cór fixavam 
agora um quadro pendurado na parede 
fronteira, mostrando uma cena da Re- 
volução Francesa. 

A sua voz, rouca como num ester- 
tor, ouviu-se, enquanto, com o olhar, 
indicava o quadro: 

— Eu já vi aquele homem... conhe- 
cedo? 

— De nome... 


— Eu vio... conheci-o pessoalmente, 
tive-o um dia ao meu lado, e distante, 
muito distante depois. Não me recorda 
o seu nome... 

— Lafayette! 

— Isso... é êle... êle que fulminou de- 
pois a minha derradeira esperança, foi 
a voz déle, ouço-a, que disse a meu ir- 
mão Luciano, dura, implacável: 

£..Os ossos dos nossos filhos, dos 
nossos irmãos, atestam por tôda a parte 
a nossa fidelidade, nas areias de África, 
nas margens do Guadalquivir, do Tejo, 
do Vistula, dos desertos gelados da 
Moscóvia! Três milhões de franceses 
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morreram já a lutar contra a Europa. já | 
fizemos demais!» | 

E sempre assim... era isso que ty 
gostava que os homens de hoje acred-. 
tassem... Às almas cansam-se de sofrer. 
as vidas cansam-se de morrer; a more 
cansa-se de matar. 

A sua voz era um murmúrio, ape 
nas. Um arrepio obrigou-me a sentar na 
cama... Aquela sombra era fria... fria... 

O espelho, em frente, mostrou-me 0 
desalinho da minha «toilette»... Na 
mesa, ao lado, repousava todo o meu 
arsenal de «maquilhages. Aproveitei o 
silêncio da minha visita para pegar DO 
pincel e retocar os lábios... 

Sem me olhar, Bonaparte continuou: 

— À Rússia! Conheço-al... a fôrça 
bruta, a terra brava... a neve. 


Um tremor violento sacudiu-me. Abri 
os olhos... não vi ninguém. Compreendi 
que tinha sonhado. No entanto, à minha 
mão crispada empunhava ainda o pincel 
do «bãton> em que de-certo pegara, du 
rante o sono. Pela janela enireaberta, 
um raio de sol brincalhão veio beljar-me 
as mãos, pulando na dobra do lençol. 

Saltei da cama, abri de par em par 
a janela e mergulhando os olhos na lw 
doirada que me alagava, numa alegria. 
louca de vida e de paz, saúdal: 

— Bom dia, Senhor Sol! 


Quando alguém 
nos diz, neste Por- 
tugal de poetas, 
«tenho uns versos 
= para lhe ler», a gen- 
& te ouve a nova sem 
alvorôço, porque é 
um caso vulgar. 

Mentiria se dis 
Sesse que me aco: 
-—-s teceu o contrário 

; quando hã dias, 
Georgina Cardoso dos Santos me anun- 
ciou a sua visita para me ler os seus 
versos, Sem dar por isso, aconfeceram- 
“lhe uns sonetos. 


Fiquei encantada, como sempre, com 
o prazer da sua visita mas, lã aos ver- 
sos, confesso que os esperei com me- 
nos alvorôço. 


Ao abraçar a amiga, esqueci comple- 
tamente a poetisa Conversámos muito 
tempo. De súbito lembrei-me, te os ver- 
gos!». Então, com certo receio, visto ela 
me ter pedido sinceridade, reclamo a 
leitura prometida. 

E simplesmente, com a sua voz mu- 
sical, doce, harmoniosa, Georgina Car- 
doso dos Santos, recita um soneto, 
outro, mais outro ainda; revelando de 
cada vez mais fortemente, uma rica sen- 
sibilidade de artista, um formoso talento 
poético, 

Enquanto a ouvia, encantada, adquiri 
uma certeza gratissima: aconteceu qual- 
quer coisa esta semana em Portugal: 
Nasceu um poeta. 
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PROSSEGUINDO A SUA OFENSIVA SOBRE A ALEMANHA E OS TERRITÓRIOS OCUPADOS, a BR. A. F. tem causado grandes prejuízos nos vários 
objectivos visados. Em cima, os efeitos dos bombardeamentos das docas de Roterdão fotografados de bordo dum avião inglês de reconhecimento que voa a 
WO metros de altura. Em baixo, três «Blenheims», em vôo raxzante e em formação de «V», passam por sôbre os campos dos arredores de Rote-dão. 
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FORA DE PORTAS 


IZ-SE que os artistas do teatro 

Avenida vão reiinir-se, em volta 

do empresário José Loureiro, para fes- 

tejar, num almôço, o êxito da peça ju- 
daica Israel. 

O almôço realiza-se no Caliça — de 


Jerusalém... 
MÉDICOS E DOENTES 


NCONTREI ontem o dr. Antó- 
nio Horta e Costa, bacharel em 
Direito e em operetas. Vinha do mé- 
dico. 

—O homem quere que eu deixe de 
fumar e de tomar café, imagine! 

— Então não há remédio senão fazer 
o sacrifício! 

— Pois não há, não. Tenho que mu- 
dar de médico... E olhe que é um au- 
têntico sacrifício, que êste é uma exce- 
lente pessoa... 


CAMPO PEQUENO 


N UMA das últimas corridas noctur- 
nas houve mosquitos por cordas. 

Até meteu polícia. Na mesma noite es- 
treiou-se no Eden uma fita mexicana sô- 
bre toiros, que não meteu polícia — mas, 
segundo dizem as más línguas, devia me- 
ter. No dia seguinte alguém encontrou 
o crítico tauromático Zé Sincero. 

— É verdade, ó Zé? Foste ontem ao 
Campo Pequeno? 

Resposta pronta: 

— Ontem não fui à «fitay do Campo 
Pequeno: fui à «toirada» do Eden... 


O GRUPO DO LEÃO 


La UIZ Teixeira evoca, numa curio- 

sa «plaquette», algumas figuras 
e alguns episódios que se passaram no 
conhecido restaurante Leão de Ouro — 
que foi, durante largo tempo, uma espé- 
cie de Academia boémia e culinária. As 
Páginas de Luiz Teixeira constituem 
simultâneamente uma aguarela — e uma 
água-forte. 

Um episódio ao acaso: Um belo dia 
Ramalho Ortigão, vendo Beldemónio, o 
magro e elegantissimo «Beldemónio», 
entrar no Restaurante, enfiado numa 
comprida sobrecasaca, abotoada com al- 
guns vinte botões de madrepérola, não 
se conteve que não preguntasse, apon- 
tando o escritor: 

— Quem é êste clarinete? 


SUICÍDIOS 
Ss ERA verdade — como há quem 


afirme — que o casamento é um 
suicídio em que a arma empregada é a 
mulher? 


COLECCIONADORES 


Hj À colecionadores enragés. Perry 

Vidal, por exemplo. Este ho- 
mem gordo, risonho, cultíssimo, é, a 
êste respeito, um modêlo do género, ou, 
com mais propriedade, do sexo. Não 
colecciona uma coisa, colecciona tudo. 
Vejamos: papéis timbrados, oficiais ou 
particulares, escritos ou não, com os 
respectivos sobrescritos; ex-libris exte- 
riores e de colar, em todos os géneros; 
autógrafos; selos de lacre, obreia, bran- 
cos e de carimbo; matrizes dêstes selos, 
sinetes, etc.; retratos antigos em todos 
os géneros, podendo ser identificados; 
registos de santos, pagelas, imagens, 
souvenirs-pieux; participações de nasci- 
mento, casamento, óbito e mudança de 
residência; ménus... 

(Continua no próximo número) 


Conta-se que o dr. Elísio de Moura — o conhecidissimo especialista 
de doenças nervosas e mentais — entrou, uma tarde, num chapeleiro 
para comprar um chapéu de côco. Quando o chapeleiro ia a pegar numa 
fita métrica para tirar « habitual medida à cabeça do compraidor, ouviu 


êsto dizer-lhe, com a maior naturalidade do 


mundo : 


— Qualquer medida serve, É só para trazer na mão... 

Uma simples frase retrata, às vezes, um homem com mais nitidez do 
que uma longa biografia psicológica. Quem encontrar o dr. Elísio de 
Moura, em plena rua, vê-o, na verdade, sempre de cabeleira ao vento — e 
de chapéu na mão, A alguém que lhe preguntava, certa vez, porque 
trazia sempre na mão um chapéu de côco desde que nunca se ufilizava 
déle, o ilustre médico respondeu. com o melhor sorriso do mundo : 

— É necessário, meu amigo, harmonizar a higiene com a burocracia... 

Está retratado o homem. Mais: está definido o sábio. É precisamente 


Ao mesmo tempo arguto e imaginativo, 


R ' 


aquilo. 

sabendo diagnosticar, como raros, os males dos homens e das sociedades, 

Elísio de Moura, com a sua cabeleira desgrenhada de poeta épico e a sua 

«aparente excentricidade de boémio rigo, não é apenas um varão ilustre : 

é uma autêntica figura histórica. Aonde quer que chegue, de côco em 

punho, a Lisboa ou ao Pôrto, a Viseu ou a Braga, logo o apontam a dedo: 
— Olha o Elísio de Moura |! Lá vai êle... 


Numa época em que o juízo nem sempre abunida, um homem, como 
achado. 


êste, é um verdadeiro 





CHICO REDONDO 


intendente da Ópera Imperial 

de Berlim, quando viu, pela 
primeira vez, Chico Redondo — o gran- 
de cantor fidalgo — convenceu-se de que 
êle era um carniceiro que vinha trazer 
a conta ao porteiro do teatro... Mas 
quando o ouviu cantar! 


POETAS 


OMEM, que está você para 

aí há que tempos a divagar? 

— preguntou alguém a certo poeta me- 
lancólico e distraído, vendo-o, há longo 
tempo, absorto em fúnebres divagações. 
— Deixe-me cá: a divagar se vai ao 


longe... — respondeu o poeta. 


"MDANIA, 


JOÃO DE DEUS 
conselheiro Basílio da Veiga 


ÕÓ — uma das pessoas que eu co 
nheço que mais histórias sabe — con- 
tou-me, há dias, esta, passada em 
Coimbra, 

João de Deus, o grande poeta, andou 

inúmeros anos na Faculdade de Direito. 
Uma vez foi chamado ao célebre pro 
fessor Ferrer, que era o terror dos 
alunos. 
- — Confesso que não estou preparado, 
senhor doutor, para o interrogatório de 
V. Ex.* — exclamou João de Deus, le 
vantando-se da carteira. 

— Não está preparado? Então não 
estudou a lição de hoje? 

— Não é bem isto, senhor doutor... 

E logo acrescentou: 


— Eu queria dizer que nunca se está 
preparado para responder ao brilhan- 


-tíssimo espirito e à sempre genial argu- 


mentação de V. Ex... 
E sentou-se. 


cessivamente mortiferos. Em 
matemática, então, uma razia. E, entre- 
tanto, quantos homens por êsse mundo 
atingiram a celebridade — sabendo apê- 
nas diminuir! 


CONFUSÃO DE NOMES 


ONTAVA Virgínia Quaresma 

que o jornalista brasileiro Assis 
Chateaubriand recebera na revista O 
Cruzeiro, de que era director, uma carta 
assim sobrescritada: «Ex.”º Senhor À. 
Chateaubriand — Distinto autor do Gé- 
nio do Cristianismo». 


OS GRILOS 
OSE Lapa — infatigável homem 
dos jornais —dizia, uma ver, . 


num grupo de amigos: 

— Aposto que vocês não sabem 0. 
que é um grilo! 

— Ora não sabemos! É um insecto 
saltador — responderam todos. 


— Pois não é tal, pelo menos na opi- . 
nião do Cruz Cerqueira, que é redactor 
de A Voz... 

Fêz-se um silêncio retumbante. 

— Sim, porque na opinião do Cer- 
queira um grilo não passa duma barata 
— com o curso do Conservatório! 


LERO XI 


Augusto de Castro quem nos 

conta êste episódio: Um dia, 
numa audiência colectiva de peregr- 
nos, vindos de vários países, Leão XIII 
passou diante dum numeroso grupo 
que o prelado que o acompanhava de- 
signou como sendo professores duma 
universidade alema. 

— Os sábios de Heidelberg? — inter- 
rogou amávelmente Sua Santidade, de- 
tendo-se um instante. 

— Somos apenas uma delegação, 
Santo Padre — respondeu um dos pro 
fessores com energia. 

— Naturalmente, naturalmente — co 
mentou o Pontífice, sorrindo. — Se ti- 
vessem vindo todos não cabiam no 
Vaticano... 


E) - 
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O REI HAAEON fotografado num cais do litoral 
inglês, durante uma recente visita que fêz às unida- 
des de sua esquadra que combatem agora, lado a 
lado, com q Armada britânica, Desta foto so pode 
dizer que tem o valor dum símbolo — o símbolo da 
resistência dum povo e dum rei que luta onde e 
como pode, aguardando o momento da reconquista 
da sua independência. A actividade do soberano 
dos noruegueses é notável. Mesmo longe”do seu 
pod. num exilio forçado, êle não abandona os seus 
soldados e os seus marinheiros. nem deixa de se 
interessar pebr vida dos seus subditos, Frequente- 
mento, dirige-selhes pela rádio, incutindo-lhes 
coragem e falando-lhes numa linguagem serena o 
confiante. O rei Hoakon é, dêste modo, como 
acentuémos, o símbolo duma tenaz resistência, 





xe SSIM fomos chegan- 
== do, a lentos pas- 
sos, às horas cul- 
=" minantes desta 
= guerra — concluia 
= há pouco um 
observador. E tu- 
do, na verdade, e 
com bom funda- 
mento nos con- 
duz a dias não 

E OR longinquos em que 
o fiel da balança propenderá a 
anunciar-nos nova fase dos acon- 
tecimentos. 

Assim como a chegada em massa 
dos armamentos norte-americanos 
à Grã-Bretanha aumentou decisiva- 
mente as suas possibilidades mili- 
tares, assim nas chancelarias uma 
actividade extraordinária acusa, 
com o recrudescimento febril de 
uma ofensiva diplomática znglo- 
“americana, diante da agudetsa do 
problema alemão, introduzir facto- 
res insuspeitados na situação in- 
ternacional, 





A BATALHA DO DIA 


A campanha ale- 
|mã contra a Rús- 
sia vai recomeçar 
em terceira ofen- 
siva, anunciou se 
a 24, O Lokal An- 
zeiger, com outros 
colegas, advertia 
a opinião pública 
de que o avanço 
inequivoco das 
tropas atacantes é 
custoso. Informações de origem 
sueca preveniam de que, se esla 
arremetida não der o resultado de- 
sejado para os. fins políticos que 
orientam a invasão, o estado-maior 
do Reich poria a hipótese de 
quartéis de inverno. Eheios de asi- 
zada prudência contra os abalos 
que sucessos desta natureza cau- 
sam sempre em povos beligerantes, 
tais avisos ajustam-se na verdade 
ao balanço que os críticos milita- 
res mais autorizados tiram das 
operações e à consideração que de- 
vem merecer um chefe da estatura 
de Von Keitel e a pertinaz defesa 
moscovita. 

Em guerra ou na paz, o grande 
estado-maior alemão não é exclu- 
sivamente o mais perfeito entre os 
supremos organismos militares de 
todos os exércitos do mundo, mas 
também um poderosissimo motor 
de condução política da Alemanha. 
Ele salvou, no tempo de Von Seekt, 
por érro fatal dos Aliados, a unida- 
de alemã, depois da derrota de 1918 
e contra tôdas as fórças de desor- 
ganização, subversão e desordem 
que então a puseram em sério 
risco. Éle conduz agora tanto a 
parte de operações como a da po- 
lítica geral da guerra germânica. 
Nunca se tornou mais visivel do 
que através da actual campanha, a 
cartada que êle jogou nesta luta de 
nações; e, se é certo que às visões 
e intuições iluminadas do Fiihrer 
pertence o plano de organização 
da chamada Nova Ordem, dentro 





FON REITEL 


das quais o projecto do dr. Funk 
funciona como chave central, o 
estado-maior só as executa e orien- 
ta depois de obtida a concordância 
de Hitler, 

A Rússia sempre foi o mistério 
desconcertante da Europa. 

A guerra motorizada e mecani- 
zada apresenta a leste, na frente de 
batalha entre exércitos apetrecha- 
dissimos, uma fisionomia e uma 
doutrina estratégica nova. Verifi- 
ca-se hoje que o mistério russo 
continha um grande segrêdo mili- 
tar. Conquanto deva deduzir-se a 
superioridade técnica alemã, ésse 
segrêdo agora revelado, coloca O 
exército russo em condições que 
atestam um aperfeiçoamento e uma 
preparação surpreendentes nos mo- 
vimentos com que está a vender 
caro ao adversário o terreno pá- 
trio, sob o comando do general 
Meretskov, que defronta, ao norte, O 
general Falkenhorst, o vencedor do 
raid à Noruega; do marechal Sha- 
posnikov, sobrevivente do estado- 
-maior czarista, que se opõe no 
centro a Von Reichenau; e do ma- 
rechal Kulik que, no sul da Rússig, 
se bate contra o vencedor de Creta, 
Von List, 


A PAZ, ARMA DE GUERRA 


O mês de Ágos- 
to deve ser para 
as finalidades po- 
líticas da invasão 
da Rússia, e para 


a sequência da 
guerra, essencial 
e precioso. Em 


Setembro, as chu- 
vas e as primei- 
ras neves flage- 
lam o leste euro- 
peu. O esfôórço alemão há de con- 
centrar agora ao máximo o poder 
do seu ímpeto. Quando nos telegra 
mas informativos do Reich, como 
o de 30 de Julho, se lê que Leni- 
negrado, a segunda cidade da Rús- 
sia, está prestes a ser tomada, esta 





HITLER 





previsão, embora não decida a 
campanha, traduz com exactidão 
aquelas . finalidades: — Abater a 


Rússia, empurrando-a para leste, 
de encontro às fronteiras siberra- 
nas, e procurar a sua inutilização 
pobítica. Mas Hitler precisa de a ter 
subjugada para fazer, com a ambi- 
cionada eficiência, a sux principal 
ofensiva de paz que, entretanto, no 
interior dos paises, mesmo dos seus 
inimigos, cautelosa e inteligente- 
mente prepara. Os casos da Bolívia, 
da Argentina, do Uruguai e do Me- 
xico, não valem menos que os de 
França e da Espanha. É a ofensiva 
por corrosão ou corrupção interna. 


Senhor da Moscóvia, onde para 
isso, se premeditaria instalar um 
govêrno pró-alemão, o Condutor do 
Terceiro Reich intimaria a Ingla- 
terra a juntar-se à Nova Ordem, 
sob peng de ficar fora da Europa 
e subalternizada à finança e à eco- 
nomia norte-americanas, e, em qual- 
quer caso, reuniria a conferência im- 
ternacional na Alemanha na qual 
não é de estranhar comparecessemo 





representantes de todos os Estados 
ocupados e preocupados, como os 
definia há pouco certo comentário 
humorístico desta tragédia. 

Mas se a Inglaterra se arrisca, 
ficando a ver quando a campanha 
alemã contra a Rússia acaba para 
depois agir, também é lícito pre- 
guntar se Hitler pode realizar o 
seu sonho imperial, a sua ambição 
de vencedor de paises aterrados 
ou «cúmplices, antes de terminar 
aquela campanha, isto é antes de, 
em conformidade ao bom conselho 
bismarquiano, aniquilar o inimigo 
Jéste — para não prejudicar a sua 
ofensiva diplomática a oeste — por 
isto mesmo mais melindrosa, pois 
a sua organização e efeitos, no do- 
mínio psicológico, reclamam um 
processo triunfante e um bom éxito 
totalmente prestigioso e pleno. E 
será ela só diplomática?... 

Diante dum Foreign Office ató- 
nito, só a esperar donde veem os 
golpes do adversário, o jógo seria 
relativamente propício. 'Em frente 
dum Foreign Office que passou ao 
ataque (e, só neste, Anthony Eden 
ganhará, com altos serviços à In- 
glaterra, as suas esporas de ouro) 
a conclusão da campanha russa é 
indispensável porque sem ela, a 
Londres e a Washington nem se: 
quer seria permitido considerar a 
sério aquela dijuntiva combinação 
germânica aliás audaciosa, de ex- 
pelir a Gran-Bretanha das relações 
económicas da Europa. 

As ofensivas de paz apenas po- 
dem surtir convenientemente de- 
pois de vitórias tão estrondosas 
como a da França, e quando as ar- 
tes da propaganda do país que im- 
tenta levá-las a cabo adquirem 
apoios em correntes da opinião pú- 
blica. Porque elas não são dirigi- 
das nem operam directamente no 
pais que alvejam, mas são por sua 
característica  circunvolventes, € 
daqui o seu perigo. É preciso, numa 
palavra, um facto de vitória con- 
sumada que impressione favorável- 
mente. Foi também éste, na oulra 
guerra, o cauteloso método de QGui- 
lherme II. 


POR ANTECIPAÇÃO 


Ora, o projecto 
hitleriano da con- 
» ferência europeia 
” devia realizar-se 

“até ao fim do Ou- 
* tono. À campanha 
de leste tem por: 





tanto de apres- 

sar-se, 
4 Eden veio ao 
encontro déle no 
EDEN dia 29, em decla- 


rações proferidas na Associação da 
Imprensa Estrangeira em Londres, 
e denunciou-o: «Éle (Hitler) tenta 
desesperadamente cumprir a pro- 
messa que fêz ao povo alemão de 
que a guerra terminaria êste ano 
com uma naz a favor da Alemanha 
vitoriosa, Foi para conseguir éste 
fim que Hitler se arriscou na cam- 
panha da Rússia. Procura dois 
objectivos na sua invasão do vasto 


território russo, 1.º — esmagar Iã- 
pidamente o poder militar da Rús- 
sia; 2.º — apresentar-se como cam- 
peão contra o comunismo para ofe- 
recer uma paz alemã ao Mundo. Isto 
não significa que éle tenha aban- 
donado o segundo objectivo, Muito 
brevemente será iniciada outra 
ofensiva relâmpago contra nós, 
«ofensiva de paz», por meio da 
qual Hitler espera cumprir a sua 
promessa feita ao povo alemão», 

Descontada nestas palavras a 
parte que nelas representa o natu- 
ral calor do beligerante, «q ofensiva 
de paz fica patente, 

Qual a atitude inglêsa? Eden não 
hesitou formulá-la em dois tópicos: 
— «nós não estamos dispostos a ne- 
gociar com Hiller, seja em que al- 
tura fôr, e seja qual fôr o pretextus; 
«não faz parte do nosso plano que 
a Alemanha derrua econômica- 
mentes, 

É, pouco mais ou menos, o pomo 
de vista apresentado há meses por 
Halifax ao ser recebido no claustro 
duma universidade  norte-ameri- 
cana, no qual se distingue entre o 
nazismo e a Alemanha. À paz com 
Hitler? Nunca. Chamberlain ao 
romper da guerra disse o mesmo. O 
que equivale a pôr a pregunta, se, 
desaparecido Hitler, a paz com a 
Alemanha não seria possível e a 
restabelecer no diferendo desta 
guerra uma luta de ideologias só- 
bre o fulcro central de processos 
totalitários e não totalitários ou 
não totalizantes. Essa distinção 
também não é nova na Inglaterra. 
Todo o tratado de Versalhes se ba- 
seou nela. Lloyd George foi o seu 
«leader» e campeão. Os resultados 
viram-se à luz do sol, E pagam-se 
hoje com juros, 

À ofensiva de paz respondeu por- 
tanto antecipadamente uma contra- 
«ofensiva de paz. Eden deu q saber 
que os países “ue acederem ao con- 
vite do Fiihrer não contarão com 
a Inglaterra e com os Estados Uni- 
dos para nada, 

E como esta intransigência ne- 
cessáriamente torna a descerrar 
ante os olhos do povo britânico as 
perspectivas duma guerra prolon- 
gada, Churchil foi aos Comuns no 
mesmo dia recomendar que, em- 
bora as condições da resistência e 
do ataque melhorassem, estavam 
agora os inglêses à porta da época 
favorável à invasão das ilhas, Sabe- 
-se como é sempre preciso atentar 
bem no que o «velho Winston» diz. 
E êle foi bastante claro; «Seria lou- 
cura supôr que a Rússia ou os Es- 
tados Unidos vão ganhar a guerra 
por nós. À época propicia à invasão 
está d porta e tôódas as fórças arma: 
dos receberam ordem paro estar d 
postos, No principio de Selembro 
temos de contar com o desespéêro 
do jogador. Mantemo nos aqui como 
um campeão firme. Se fracassar- 
mos tudo fracassará; se cairmos 
tudo cairá comnôscos». 

Eden e Churchill, tocando em 
instrumentos diferentes, afinam um 
pelo outro, ambos contando com a 


(Continua na pág. 12) 
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PRO e Mp Aa 
De cima para baixo e da direita para q esquerda: Uma coluna motorizada alemã 
ctrovessa um rio da Rússia, serrindo-se duma ponte improvisada; um camponês 
wetão conta aos soldados alemães os acontecimentos da dominação soviético; um 
sombóio blindado soviético capturado pelas lôrças do Reich; um canhão anti-«tank» 
sm dceção: artilharia alemã passa por uma aldeia incendiada pelos russos. 
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O ILUSTRE PROFESSOR DA. FRANCISCO GENTIL fêz na Sociedade de Ciências LLid! 
Médicos o elogio do prof. Augusto Menjardino. Na mesma sessão daquela colec- | 
tividalide, foi prestada homenagem à memória do prof. Nicolau de Bettencourl. 
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NA FACULDADE DE DIREITO, prestou provas de exame de doutoramento em 
Ciências Egonómicas e Financeiras o licenciado sr. António da Mota Veiga. Foi 
arguente o sr. proí. Rui Ulrich que se vê no foto, em cima, com outros catedráticos. 
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O dia 29 de Julho de 1941, encon- 
trava-se reúnida no Savoy 
Hotel, em Londres, uma com- 

— pemhia numerosa e luzida. Na 

-— presidência, uma figura res- 

=> peitável da sociedade inglêsa, 

— Mr. Gotfiried |]. Keller. À sua 

volta numerosas personalida- 

= des de todos os meios sociais. 

* ho dar q notícia da reiinião, 

o «Times», pondo em relêvo o 
seu aspecto mundano, acen- 
tuava que se encontravam presentes várias cele- 

bridades do mundo político, diplomático, militar e 

jornalístico. Como pretexto, fôra anunciado um 

«lunch» que a Associação da Imprensa Estrangeira, 

cuja sede é na capital britânica, olerecia em honra 

dos seus convidados. 

No meio da ceriménia que, ainda segundo o 
«Times», era tão brilhante que há muitos anos se 
não vira em Londres coisa semelhante, verilicou-se 
a presença dum dos mais categorizados membros 
do gabinete. O sr. Anthony Eden, secretário de 
Estado para os Negócios Estrangeiros foi, é sua 
entrada e no decorrer da festa, alvo de atenções 
muito significativas devidas à sua categoria social 
a & sua acção pessoal no departamento que dirige. 

Inesperadamente, rodeado por uma curiosidade 
que se avolumava à medida que ia discorrendo, o 
st. Eden levantou-se para falar, Às suas primeiras 
palavras foram para aludir à campanha da Rússia 
e à sua evolução. O orador entendia que a guerra 
relâmpago falhara na frente oriental e que essa 
circunstância se destina a ter sérias repercussões 
na marcha dos acontecimentos. Era o introito para 
estabelecer o alicerce da sua declaração essencial. 

«Nós inglêses, acrescentou o sr. Eden, devemos 
estar prevenidos para a paz relâmpago que, talvez 
dentro de pouco tempo, será desencadeada pe'o 
chanceler do Reich contra a nossa decisão e a 
nossa unidade. Hitler prometeu, do seu povo, dar- 
lhe a vitória ontes do fim déste ano. Como não 
está em condições de cumprir a sua promessa, pre- 
para-se para nos olerecer uma paz de -compro- 
misso,» 

E acrescentou, como resposta antecipada do que 
acabava de anunciar: 

«Em nome do govérno de S. M. ainda ha poucas 
semanas «alirmei, num discurso que preferi em 
Legds, que não negociaremos com Hitler em ne- 
nhuma ocasião nem sôbre coisa alguma. Renavo 
agora, com a maior firmeza, essa declaração.» 

O resto do discurso do sr. Eden no Savoy Hotel 
oi consumido para expor, pormenorizadamente, cs 
rmões do ponto de vista oficial da Grã-Bretanha. 
Nem negociação, nem conversação, nem entendi- 
mentos, nem compromisso. 

Que informações ou notícias chegaram a Londres 
que permitam a suposição públicamente apresen- 
tada por um ministro de Sua Magestade? O sr. Eden 
declarou-se mesmo habilitado a expor algumas das 
condições em que se envolveria a tentativa de paz 
que qnunciava: a libertação dos paises ocupades, 
a restauração da França como grande potência, 
uma garantia formal da integridade do Império 
britânico. Para o resto, o restabelecimento de rela- 
ções normais entre os povos da Europa sob a base 
duma ampla cooperação etonómica e do estabele- 
cimento de regras jurídicas estáveis para o convívio 
internacional. À todos estes pormenores, caso vie=- 
sem a verilicar-se, o govérno britânico óporia uma 
recusa formal. 


Um discurso no Reichstag 


Até que ponto são justificados os dizeres do 
sr. Eden ? Está o mundo, efectivamente, em vésperas 
de assistir a uma olensiva de paz que não deixaria 
de impressionar os povos cansados de assistir ao 
duelo que agrupa, em blocos opostos, as grandes 
potências e arrasta, no sulco destas, algumas das 
pequenas nações vítimas ou comparsas, como elas, 
do drama que começou a representa-se val para 
dois onos ? 

Não seria a primeira vez que o Fuehrer apresen- 
faria públicamente as suas condições para se res- 
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tabelecer a ordem e q tranquilidade no nosso con- 


tinente perturbado por tantas convulsões. 
Em 6 de Outubro de 1939, terminada viloriosa- 
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AINHAS E os PRESIDENTES DOS PAISES ALIADOS gue residem agora em Londres e cujos 


governos tomaram o compromisso de prosseguir a querra até à vitória final, fotografados no Ruckingham 
Palace. Da esquerda para a direita: Rainha Maria da lugoslávia, a sr.“ Benes, Rainha Guilhermina da 
Holanda, a er. Rackiewicz, Rei Jorge VI, Rei Pedro da lugoslávia, Rei Haakon da Noruega, Rainha lsabe! 


da Inglaterra, Rackiewicr, Presidente da Polónia e 


mente aq campanha da Polónia, o chanceler falou 
no Reichstag para expor os resultados militares a 


que o seu país tinha chegado e para esmaltar essa 


exposição com uma declaração solene: 

«Em téda a parte, cada homem de Estado respon- 
sável deseja a prosperidade do seu país, Esta aspi- 
ração geral sé pode realizar-se no quadro duma 
colaboração etectiva. É preciso que as nações da 
Europa se reúnam para deliberar em conjunto e 
para elaborar, adoptar e garantir o estatuto que 
a tôdas dê a garantia da segurança, da tranquih- 
dade e da paz. Essa conferência, que deve fixar 
para dezenas de anos o destino dêste continente, 
não reiúnirá ao ruído dos canhões. Por isso pre- 
conizo a sua realização antes que os estragos da 
guerra criem, entre nós, uma situação irreparável.» 

O chanceler acrescentou que a sua sugestão se 
dirigia especialmente à Grã-Bretanha para concluir: 
«Têm a palavra os povos e os dirigentes que par- 
tilham dáste ponto de vista.» 

A resposta britânica, dada pouco tempo depois, 
através dum discurso do Primeiro Ministro, Neville 
Chamberlain, significou o propósito em que a Grã- 
“Bretanha se encontrava de prosseguir na luta até 
à vitória sem aceitar qualquer solução de compro- 
misso. k 

As palavras do chanceler do Reich marcaram 
uma fase importante na evolução do conflito. À pri- 
meira olensiva de paz malograra-se. O chanceler 
dissera: «Se a Grã-Bretanha não aceitar a mão que 
acabo de lhe estender, será esta a minha última 
declaração de paz.» 


Quando a França toi derrotada... 


A segunda olensiva de paz havia de verificar-se 
nove meses depois, rodeada pelo mesmo cenário 
que caracterizara e envolvera a primeira. No 
Reichstag, em 9 de Julho de 1940, o chanceler do 
Reich, convidado para tomar conhecimento do re- 
sultado vitorioso da campanha da França, decla- 
rava, de novo: «Depois da derrota da França, o 
sr. Churchill voltou a dizer que é sua intenção 
continuar a guerra. Por mim não vejo razão para 
que esta continue. Nesta hora sinto, em consciência, 
que me cabe a obrigação de dirigir, mais uma vez, 
um apélo co-bom senso, especialmente pelo que 
diz respeito à Inglaterra. Julgo poder fazê-lo, com 
inteira liberdade. Não lanço um apélo, como ven- 
cido. Dinijo-me ao povo inglês como vencedor. Nada 
há que jusfifique aq continuação da luta entre as 
nossas duas nações. O sr. Churchill pode desdenhar 
a minha proposta, considerando que ela é o iruto 
do meu receio ou da minha dúvida sóbre a vitéria 
final. Terei, pelo menos, aliviado a minha cons- 


"Muni, 


Bónés, Presidente da República checoslovaca. 


ciência, na previsão dos terríveis acontecimentos 
que se preparam.» 

A luta prosseguiu, com uma intensidade maior 
Como a primeira, a segunda olensiva de paz ma- 
lograra-se. 


A réplica do presidente Roosevelt 


Uma revista norte-americana de grande expan- 
são, «Life», resolveu incumbir um diplomata tran- 
sitôriamente sem função, o antigo ministro Jehn 
Cudahy, de visitar a Europa em. «tournée» jorna- 
lística. O ponto capital da missão de Cudahy era 
avistar-se com o Fuehrer. Em 23 de Maio de 1941, o 
encontro realizou-se na residência He Berchtsgaden. 
Além do entrevistador e do entrevistado, assistiam 
o célebre intérprete dr. Schmidt, e um oficial às 
ordens, Walter Hervell. O Fuehrer aludiu és suas 
tentativas de 6 de Outubro de 1939 e de 19 de Julho 
de 1940 para acentuar que os seus propósilos se 
não tinham alterado nem com o tempo, nem com 
os acontecimentos. Entretanto idecorrera um ano. Os 
êxitos militares da fórça armada do Reich tinham 
tomado maior amplitude. O predomínio alemão no 
continente era uma realidade. Havia que organizar 
mais do que destruir. Para que continuar uma luta 
insensata e estéril? Na sua opinião as tarefas da 
paz deviam absorver q atenção e q actividade dos 
dirigentes. Em relação dos Estados Unidos, como 
em relação à Grã-Bretenha, havia que iniciar uma 
política de compreensão recíproca. «Não foi. a Ale- 
manha, declarou Hiter ao diplomata norte-ameri- 
cono, que começou esta guerra. Foram a Grã-Bre- 
tanha e a França. Desejamos estabelecer relações 
amigáveis com todos os povos, especialmente com 
os nossos vizinhos. À minha lórmula para assegurar 
sôbre essa base o futuro do mundo é paz, prospe- 
ridade, felicidade. A Alemanha não está interessada 
em escravizar ou dominar qualquer outra nação. 

No próprio número em que publicava a entrevista 
do Fuehrer, a revista «Liles adicionava-lhe uma 
nota de redacção em que dizia: «Nesta entrevista 
os nossos leitores reconhecerão, com facilidade, o 
que ela realmente é: um episódio mais no desen- 
volvimento da estrategia política do Reich» À im- 
prensa norte-americana, secundada pelos jornais 
britânicos, respondeu com a alirmação reiterada de 
que era impossível entabular qualquer negociação 
com éxito. O presidente Roosevelt pronunciou um 
discurso declarando que a Alemanha visava a do- 
minação universal e que encontraria, resolutamente, 
no seu caminho, a oposição dos Estados Unidos. 
O episódio ficou conhecido pela designação de ter- 
ceira ofensiva da paz. É a quarta que. segundo c 
sr. Anthony Eden, agora se prepara ? 
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“SEMANA À 


COM DESTINO À MADEIRA E AOS 
AÇORES, largou do Tejo, na semana 
passada, o novio-escola «Sagres», que 
leva q bordo os filiados da «Mocidade 
Portuguesa» que vão realizar o seu pri- 
meiro cruzeiro náutico &s ilhas, Damos 
nesta púgina ciguns aspectos da par- 
tido, À direita: os rapazes formados 
em frente dos Jerónimos; em baixo, os 
cumprimentos co sr. ministro das Colá. 
nias; o desfiles; os cumprimentos qo 
sr. ministro da Educação Nacional; e 
a ida para q «Sagres» no rebocador 
da e Maritima, após a missa. 
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UM TRECHO DA LISBOA emntiga 


JMOBOA VELHA 


quina da rua da Galé, que tem 
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visto passar séculos de vida, te- 
lhados que o Sol tem beijado em 
milhares de dias. («Clichês do 
distinto artista da fotografia e 
ilustre prolessor sr. Campos Coe- 
lho, cedida especialmente para 
«Vida Mundial ustradas). 
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PANORAMA INTERNACIONAL 
PARA NOVOS TEMPOS 


(Continuação da página seis) 


recarga do seu grande adversário 
numa ofensiva de paz e num vio 
lento desfôrço militar. 


ALTA PRESSÃO 
O desenho dum 


bloco de quatro 
«potências  mun- 
diais» contra a 
Alemanha surge 
nos mais próxi- 
mos horizontes do 
mundo; -a  In- 
glaterra e seus 
Domínios, os Es- 
tados Unidos, a 

CHAN-KAI-CHEK Rússia e a China. 
É entretanto o laço aperta-se. Chan. 
-Kai-Chek faz isolar a Indo China 
onde a gloriosa bandeira tricolor 
se apagou e abateu diante da do 
Sol Nascente, go mesmo tempo que 
Londres pretendeu obrigar o Sião a 
defenir-se, exigência a que rece- 
beu resposta evasiva em bom es- 
tilo asiático. : 

Em volta do Japão, o estreita- 
mento geral dum bloqueio de ma- 
térias-primas, sobretudo de petró- 
leos, faz recrescer de furor a im- 
prensa de Tóquio, o que muitas Ne 
zes não é indício de guerra mas de 
ajustes e contemporizações. 

No Irão, o Foreign Office adverte 
da presença suspeita de alemães 
que reassoprariam as chamas que 
já incendiaram o Iraque. 

À opinião norte-americana acele- 
rou-se a favor de Roosevelt diante 
do perigo de uma guerra contra o 
Japão. 

O facto russo-polãco que, contra 
a opinião de Zaleski (ministro dos 








O SB. CARDEAL PATRIARCA durante a cerimónia da entrega dos crucilixos 
dos novos missionários, efectuada, com grande luzimento, na 


Por Francisco Velloso 


estramgeiros do govêrno no exílio 
que por isso foi substituído pelo 
conde de Razinski), o general 
Sikorski e o embaixador russo 
Maisky acabam de assinar em Lon- 
dres estabelecendo, com o acôrdo 
expresso de Moscovo, a anulação 
da partilha da Polônia de 22 de 
Setembro de 1939 (obra fina da 
diplomacia britânica que roubou a 
Hitler preciosa arma) a par do re- 
conhecimento do govêérno de Be- 
nés. pelos Estados Unidos, que pode 
ser seguido do Comité do general 
De Gaulle — assinala que néste mo: 
mento, embora ainda não à vista, 
Londres amuralha contra o Reich. 

Com que conta a Inglaterra? 

Por aqui, por além, em paises 
ocupados, denunciam-se sinais de 
perturbações no espirto popular. 
Os jornais publicaram, por exem- 
plo, a notícia de fortes prevenções 
militares em Vichy por ocasião da 
reinião do Conselho de Ministros 
que ia aprovar o pacto da cedên- 
cia de bases da Indochina ao Ja- 
pão, e de rijas perseguições poli- 
ciais aos partidários de De Gaulle. 

Néste feixe de factos, nota-se sem 
esfórço que, se a batalha do Nilo 
ainda não está travada, o Foreign 
Office cerrou os dentes e, com uma 
actividade que há anos não usava, 
prossegue na sua ofensiva termi- 
nante. 

Já mal enxergamos aquela In- 
glaterra retardatária que, nos fins 
do ano passado, quási féz descrer 
da possibilidade de vencer. A dila 
cão e o desgaste da Campanha na 
Rússia, a atitude exclusiva do Ja- 
pão rodeado de inimigos, o pro- 
blema do ocidente, obrigam a Ale- 
manha a um grande gesto. 
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is boa. 
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UM ASPECTO DOS TRABALHOS DE APURAMENTO DO RECENSEAMENTO 
DA POPULAÇÃO, REFERENTE A 1940, no Instituto Nocional de Estatística. 


GARLAND, LAIDLEY & C.º, LIMITED 


Agentes gerais em Portugal das Companhias de Navegação : 
BLUE STAR LINE: 


Carreiras regulares de paquetes rápidos para os portos da América do Sul, 
Austrália e Nova Zelândia. Passagens de 1.º classe e carga de porão e frigorifico. 


HAMYPTH LINE; 

Carreiras regulares entre Inglalerra, Lisboa e os portos do Norte do Brazil, 
Passagens de 1.º e 3.» classes e carga, 

CUNARD WHITE STAR LINE: 

E 


Uarreiras entre Inglaterra e França e os portos da América do Norte. (Us mais 
rúpidos, maiores e mais luxuosos paquetes. Passagens de lódas as classes 
e Carga, 


LAMPUORND & HOLT LINE: 


Carreiras de Inglaterra para os portos da América do Sul. Passagens de 1. 


Plasse e carga, 

TEOGWARD LINE: 
Carreiras regulares entre Inglaterra, Lisboa, Hhas Adjacentes e Conárias, Possa- 
gens de 1.º classe é carga, " 

ENu., ENC. 
LISBOA : PORTO ; 
Travessa do Corpo Santo, N-2.º Rua 
Telefone 2 3311/34 a 

Emder, Telegr, GARIANTDo 


Infante DD. Henrique, UAI 
Telecone MBRAHO 
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NO EXTREMO ORIENTE, a situação agrava-se dia a dia, a tensão aumenta. Vivem-se 
momentos de emoção, Entretanto, o Japão desembarca tropas nas bases recentemente 
cedidas pela Indochina e activa a guerra contra a China livre de Chang-Kas-Chek. me à - A 
No mar, q esquadra japonesa paira ao largo do litoral ocupado e vigia as passagens do 

Pacífico, Damos nesta página alguns aspectos da acção militar iuponesa. Em cima: q 
entrada dum destacamento japonês numa cidade da província de Xólkiang. Em baixo, « “a , 
característica comida japonesa servida aos soldados em campanha. À direita, de cima para g E 

baixo, três aspectos de manobras da esquadra: o homem do leme dum contra-torpedeiro; 
o artilheiro em posição de fogo; e o efeito do lançamento duma bomba de profundidade. 
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ENGANO -.- QUE A CALVICIE | 
E À NÃO PODE SER 
4 EVITADA 








«que é um petróleo natural dos poços da 
Pensylvania, preparado e perfumado para o 
seu uso, para conservar o seucabeloe eliminar 
a caspa feia e repulsiva, 

PETROLITE não é uma mistura alcoolica, 
mas sim o mais moderno de todos os tonicos 
do cabelo, Frascos a 6400, tit00, 20$00 
e 40500. 

Lave a sua cabeça com PETROLITE 
em pó, Caixas a 4$00 e 7550, 



















PETROLITE-HAIR TONIC 
COPYRIGHT BY FERBA 1941 
DÊ Depositório pura o Império Português e Espanha: FARMÁCIA 

= INTERNACIONAL. Rua do Ouro. 228 a 230 — Lisboa. 
NOTA: No caso de não encontrar esta especialidade no seu 
fornecedor habitual, escreva-nos um simples postal é recebá-la-ás 
sem mais despesas contra reembôlso na volta do correio. 











A POLICIA DE GAIA prestou osasicaged cos srs Presidentes da República 
e do Conselho e co sr. engenheiro Abel Fiuza, presidente do Município | 
local, die se vê mar foto acompanhado dos ofidais daquela sonia 
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HM 
INAUGUROU-SE A ÉPOCA NA “COLÓNIA BALNEAR DE FÉRIAS DA FOZ DO 
DÔURO, no Párto, que é administrada pela Comissão das Juntas de Freguesia, 







(Fotos feitas com películas «Ferranias) 
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A POSIÇÃO ESTRATÉGICA DE SINGAPURA, SENTINELA DOS MARES DO EXTREMO ORIENTE. é importantíssima para « defesa do Império Britânico, Neste 
momento, Singapura tem ainda, mercê da situação especial criada no Pacífico, um interôsse mais evidente, Por isso, a Inglaterra, a Índia e a Ausirália têm 
enviado para ali reforços em tropas e em material. E os navios de guerra britânicos da grande esquadra do Ultramar fazem as suas manobras nas paragens de 
Singapura —terra cosmopolita, estranha, que bem se pode dizer ser europeia, asiática e americana. Na detesa das suas praças, há soldados dos três continentes. 


é SINGAPURA 


A esquerda e em baixo — Dois aspectos das mancbras das tropas imperiais britânicas 
em Singapura: a guarda duma estrada; e um oficial índio discutindo um problema 
porca or ceipiapea nativos durante um auisoiess militar de grande envergadura. 
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PÁGINA DEZASSEIS 





color está a aper- 
tar quando entramos 
de surprêsa na Gui- 
marãis, o velha li- 
vraria sempre novo. 
A um conto, lobri- 
gamos Ferreiro de 
Costro, meio escon- 
dido «e recostodo 
numa codeira qual- 
quer. E, em suces- 

2X são de ideias, pen- 
- somos que nodo existe como o calor 
para tornar os homens iguois. lustres 
ou desconhecidos, poderosos ou humil- 
des, têm os mesmos gestos de à-von- 
tode, os mesmos anseios de frescura, 
os mesmas tendências para o moleza. 


a!) *, 
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Sentamo-nos co lodo do autor da 
eSelvas. 

Conversomos. Perto nós o amigo 
Mortins, senhor e soberano da «Gui- 


mardis», foz contas em  popelinhos 
cheios de contas 

Por acaso ou Sem acoso, à converso 
recai sôbre produção literário. Ferreira 
de Costro fala-nos mais uma vez dos 
tempos duros que possou, juntomente 
com Reinaldo Ferreira. Os dois escre- 
viam, por dio, às dúzias de artigos Ou 
de crônicos ou de contos. 


— E mesmo assim viviom mal, não? 
Ferreiro de Costro sorri com amar- 
guro. 


— De-certo. Principolmente o Rei- 
naldo que tinho fomílio. Por isso, êle 
trabalhavo mais do que eu. 

Uma curta evocação. Os olhos go- 


nham brilho. Há qualquer coisa de ex- 
troordinário, de bom, de puro, nesse 
brilho: 


— O Reinaldo era formidável. Às ve- 
zes, chegavo ao qualquer porte e come- 
cava ao tirar monuscritos dos bolsos. 
Parecia até que tinha sementeiro dê- 
les... 

Lembramo-nos da nossa missão. É 
necessário atirar o pregunto-base do re- 
portagem. E atiramos mesmo: 

— Como possa o Ferreira de Costro 
os tordes de verão? 

Só nesse momento, éle procura com- 
preender porque estomos ali. 

— Alguma reportagem? 

E de-vogar, sem rodeios, confesso- 
-nos que os suos tordes são possodos 
de maneiro idêntico. Depois do almóço, 
dá umo saoltado até à «Guimordis», 
gosta um pouco de prosa com 05 coma- 
rados que oporecem por ali. De segui- 
da, posso à Bertrond. Mais comaradas. 
Mais prosa gasto. Finalmente, aí por 
volta das cinco horas, retorna ao Coso, 
o-fim-de trobalhor em qualquer coisa. 

-— Então temos livros em preparo- 
ção? 

— Sim... Deve soir o minha «Volta 
co Mundos... 

De perto, chego-nos aos ouvidos uma 
tossinha propositado. E, logo após, um 
apêndice de informação fornecido pelo 
omigo Martins. 

— Isso e mais algumas reedições... 

Continuamos a conversar. Aguardo- 
mos o chegado de mais alguém pora o 
fotógrafo fozer um «bonecos. 

Afinal, quem aparece é o Assis Es- 
peronço. Alto, elegante, de monóculo 
impertinente, Ássis Esperonça traz con- 
sigo uma brisa de boa-disposição. Cum- 
primentos pora aqui e pora oli, sorrisos, 
ditos de espirito, que êle mesmo quan- 
do fala o sério dá às polovros um tom 
leve e gracioso que dispõe bem. 

A nosso pregunta de como costuma 
passar os tardes de verão, o escritor de 
«Gente de Bem» foz um gesto largo de 





«jongleurs reformado e informa-nos 
num sorriso, meio sorriso, meio coreto. 
. = À trobalhar, meu amigo, o troba- 
lhar... 

Insistimos : 

— Mas, enfim, há de ter alguns mo- 
mentos de folga... 


— Sim... A «Singer» deixo-me uns 
minutos de quando em quando... Pas- 
so-os oqui no «Guimoardis»... Não se 

“está mal... 


— E como gostariam de paossor os 
tardes de verão? 

A resposta de Ássis Esperonço vem 
embrulhada num sorriso bem simpático. 

— Se pudesse, possorio tôdos os mi- 
nhos tordes, estendido à sombra das 
árvores... 

Ferreira de Castro sorri: 

— Sou da mesma opinião... 

Não achamos nisso qualquer coiso de 
extroordinário. O leitor conhece a ami- 
zaode profundo e consciente que liga os 
dois escritores? É bem evidente. Podem- 
-se mesmo considerar dois inseparáveis. 

O fotógrafo acerco-se com a máquina 
preparado. O amigo Martins pára de to- 
car ritmos esquisitos com o lápis e vem 
até nós, brondindo um papelinho salpi- 
cado de contas. 

— Colculem... 
cudos... 

Aproveito-se o ocosião e tira-se uma 
fotografia, não orntes que Ferreira de 
Castro, aopercebendo-se do que se ia 
passar, ocorresse o pór elegaontemente o 
chapéu na cabeço... 

Antes de sair, queremos saber as pró- 
ximas novidades da «Guimarãis». É o 
amigo Martins que nos informa. Assis 
Esperança tem quási concluído um ro- 


Faoltoaméme 350 es- 


mance: «Aindo há luz nos montes». 
Monuel Ribeiro cuido de «Sarça ar- 
dente», um romonce sôbre o Alentejo, 


CAFÉ, CERVEJA E ÁGUA 


Faltam cinco minutos pora os três do 
torde, no momento em que tronspomos 
o porto do Brasileira do Chiado. Uma 
rápido olhodela indico-nos quolquer 
meso que nos interesse, Esta, por exem- 
plo, onde estão aobancados Castro Soro- 
menho e Monuel Anselmo. 

— É aqui que passom os tardes de 
verão? 

— Eu— diz Soromenho — divido o 
meu tempo entre o cofé e a revisto onde 
trabalho... De tarde, não escrevo para 
mim. 

Manuel Anselmo prepara-se poro re- 
gistor o sua resposto. Duos vezes a ten- 
to, mos sem resultado... Castro Soro- 
menho está embalado. E descreve-nos 
o maneira como trabalho. De noite, 


- pensa. De monhã, escreve. À tarde, re- 


pouso, no medido que lhe é possivel. 
Manuel Anselmo foz outro investida e 
chega o pronunciar «Mas eu,..*. Con- 
tudo e de novo, Castro Soromenho volta 
à superficie. 

— Agora, estou escrevendo um r3- 
mance, o que dei o titulo da. «Homens 
sem cominho» e preporo duos biogra- 
fias, umo sôbre Ferreiro de Castro e ou- 
tra, romanceado, ocêérco de Silva Pórta. 

Então, Manuel Anselmo dá largas às 
palavras que tinha amontoado. 

— Hoje, é uma excepção eu estar 
aqui, o esto hora... As minhos tardes 
passo-as encofuado no Ministério das 
Estrangeiros, onde trabalho. De manhã, 
sim, de monhã é que «vivos no Brosi- 
leiro. De noite, não soio. Prefiro ficar 
em coso o ensinor instrução primária 
à minha filhinha. 

Mesmo sem ser poeta, Monuel An- 


“vou pela 


Como onóftos Escritores 
rev dócum cut 


tres do Yes e. 


Uma reportagem, de Gonlil Matequos 


selmo exprime-se poéticomente quando 
fala de suo filho... 
A meso, encontra-se cheia de cerve- 


'jaos e de cofés e de copos de água: Três 


corocterísticos diferentes. À cervejo re- 
presenta Manuel Anselmo. Vivocidade, 
entúsiosmo,  polavras largos, gestos 
grandes. O cofé pertence o Costro So- 
romenho, Melancolia, meditação, nervo- 
sismo. À água, é para nós. Tanto pode 
simbolizar o calor que nos aperta, coma 
a colma indiscrição de jornalista. 

Tagarelamos mais uns minutos. Mo- 
nuel Anselmo diz-nos que actualmente 
tem quási terminado um romance: 
«A noite é cúmplice». Depois, escreverá 
«Os últimos», o droma dos crionços de 
hoje e, mais tarde, uma obra grande, 
«Conhecimento dos autoress, que lhe 
levará possivelmente uns dez anos de 
trabalho. 


UM HOMEM NO MEIO DOS LIVROS 


Pela porta aberto dao Biblioteca do 
Imprensa Nocional deitomos uma es- 
preitadela. Livros. Muitos livros. Estan- 
tes cheios de livros. Mesas cheios de 
livros. Entre os livros todos, um homem 
apenas: João Gaspar Simões. Deve ser 
um dos nossos escritores que, mesmo 
quando não trabalha literáriamente, se 
encontra sempre, num ambiente de li- 
teratura. 

À nossa primeira pregunta, à do pro- 


- xe, João Gospor Simões sorriu-se... 


— Posso os tordes de verão, aqui, 
nesta Biblioteco. Depois, quondo soio 
«Portugália» e geralmente 
acabo por me sentar em qualquer dos 
esplanadas da Avenida... As esplana- 
das são os melhores sítios de Lisboa, 
no verão, 

— Mas como desejaria passor estos 
tardes? 

—— No praia, naturalmente... 

De seguido, ao interrogação muda 
para os obras que preparo. Está escre- 
vendo dois ensaios: «Proso e romance 
contemporâneo» e «A poesia contempo- 
râneo». Enquanto fala, João Gaspor 5i- 
mões parece medir os paolovras que diz. 
Não se esquece que é crítico... 


UM GRUPO A PORTA DA 
TRANDs 


A converso estova onimada, com cer- 
teza. De longe, distinguimos um grupo 
especado à porta do «Bertrand». Esta- 
vam ali Aquilino Ribeiro, Ferreira de 
Castro e António Sérgio. 

— Tôdas as tardes por aqui, não? 

Aquilino e Sérgio olhom-nos surpre- 
sos, não percebendo bem qual o nosso 
objectivo. Ferreira de Castro, que já ti- 
nhamos encontrado nao «Guimordis», 
diz-lhes, porém, qualquer coiso e três 
sorrisos aparecem no grupo. 

António Sérgio reduz o sorriso o uma 
sombra pálida: 

— Nem sempre... -Apenos, quondo 
tenho tempo. Desde que estou em Por- 
tugal, manhãs, tardes e noites sômente 
me servem para trabalhar. 

Aquilino Ribeiro abre o sorriso: 

— Sim, geralmente, passo por aqui. 
É um vicio que tenho, o de vir «chei- 
rar» o Chiodo tádos as tardes... Gosto 
da gente que passo. Dos encontrões, do 
perfume dos mulheres, da vida própria 
do Chiado... 

Aquilino Ribeiro conversa com uma 
facilidade surpreendente. Não é coute- 
loso como Gaspor Simões, nem pensa- 
vivo como Antônio Sérgio, nem entu- 
siasmado como Manuel Anselmo. Aqui- 
lino Ribeiro é Aquilino Ribeiro. 
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De livros novos, ficamos o saber que 
Antônio Sérgio está escrevendo um en- 
saio: «Sóbre a inteligências e que pre- 
poro, pora um dia, o segundo volume 
do sua «História de Portugal». 

Por seu lado, Aquilino Ribeiro, publi- 
corá, de coloboração com Ferreira de 
Mira, uma biografia de Brito Comacho 
e tem, entre mãos, um romonce «Dez 
réis de gentes». 

O grupinho separo-se, Antônio Sér- 
gio vai às suas lições. Aquilino arrasto 
Ferreiro de Costro consigo e os dois 
descem a rua Garrett, sentindo os en- 
contrões, o perfume dos mulheres, q 
vida própria do Chiado... 


E 


Chiado abaixo também, abalomos 
nôs depois, em procuro de mais algum 
depoimento curioso que posso interessar 
oo leitor. Súbito, lembromo-nos: Talvez 
umo visito à «Cosa do Livros não seja 
infrutifera de todo. E não é mesmo. De 
entrado, lobrigamos imediatamente o 
dr. Luiz Oliveira Guimarãis e Alice 
Ogando a desorrumor aos prateleiras 
cheias de livros. 

O fotógrafo faz umo «foto» precisa- 
mente num désses momentos de «bis- 
bilhotices e quondo se ocerco déles um 
dos gerentes da coso, o Pedro de An- 
drade. 

Luiz de Oliveiro Guimarãis confesso- 
-nos que passo os suas torde sempre 
da mesma maneiro: trabalha, escreve, 
converso, passeio, lê e faz humorismo 
(isto não disse éle mas escrevemos 
nós). Contudo, há um dio no mês, em 
que vive umos tardes ideais, de «papo 
para o or», segundo o sua própria ex- 
pressão. É o dio 21, em que recebe 0 
ordenado... E o humorista não deixo 
passor a ocasião: 

— Percebe? Recebendo o ordenado q 
21, até os meses me parecem mais pe- 
quenos... 

Não sei se o leitor já reporou mas 
Luiz de Oliveira Guimarãis é humo- 
risto, duzentos por cento. Mesmo quan- 
do está calado, os olhos, os gestos déle, 
fazem humorismo connosco... 

Prepara umo peça para a Companhia 
Maria Matos. 

— O titulo? — preguntamos nós, co- 
mo é do praxe. 

Éle sorri, deixa de sorrir e torna q 
sorrir: 

— O titulo? É talvez melhor não di- 

É o «Ditodora»... Mas não. e5- 
crevo isto, não? 

Dizemos que não e escrevemos mesmo. 

Alice Ogondo tem um horário, Às 
duas horas, sai de cosa; às três está na 
«Guimardis»; às quatro passo pelo 
Casa do Livro; às cinco vai beber um 
cházinho à «Marques» ou oo «Chio- 
do»; depois pela tardinha parte em 
procura do jontar e à noite escreve até 
às quatro da madrugada. 

Quando lhe preguntâmos como gos- 
taria de passor aos tardes de verão, 
Alice Ogaondo ri um riso alegre, solti- 
tante, engraçado: 

— No Estoril, numo coso que fósse 
minho, comprado com os direitos de ou- 
tor ou com a sorte grande. 

De seguida Alice Ogando, gentil como 
sempre-— e quando deixa elo de ser 
gentil? — diz-nos que concluiu um ró- 
mance para a «Guimarãis» que tem em 
preparação uma série de contos Subor- 
dinada ao titulo geral de «Era uma vez» 
e que possivelmente fará ainda sair um 
livro de versos «Coração, brinquedo 
FOFO... d 
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EIS COMO PASSAM AS TARDES DE 
VERÃO ALGUNS DOS NOSSOS ESCRI- 
TORES. (De cima para baixo e da es- 
querda para a direita): À porta da «Ber. 
trands — Aquilino Ribeiro, Antônio Sér- 
gio e Ferreira de Castro. No Café 
«Chiado» — Manuel Anselmo e €C. So- 
romenho. Na Imprensa Nacional — João 
Cospar Simões, com Gentil Marques. 
Na «Casa do Livros — Luiz Oliveira 
Guimarães o Alice Ogando, com o li- 
vreiro Pedro de Andrade. Na Livraria 
«Guimarães» — Assis Esperança e Fer- 
reira de Castro, com o livreiro Mortins. 


PÁGINA DEZOITO 





arqui-milionário John Smith 
lestejava com grande pompa 
os anos de suga filha Daisy, 
que atingira nêsse dia a 
maioridade. O rei das moto- 
cicletas não deixava os seus 
créditos por mãos alheias. 
Tudo o que havia de melhor 
na alta sociedade novaior- 
quina estivera no sumptuoso 
palácio da Centésima Ave- 
nida: escritores, postas, ma- 
gistrados, militares, políticos, homens da Finança e 
da Indústria — principalmente, muitos homens da 
Finança e da Indústria. 

Smith mostrara-se radiante na grata tarela de 
atender tantos convidados ; sua espõsa, que já ultra- 
passara os cinquenta e platinava o cabelo para 
dissimilar as cons, julgando-se jovem, abusava um 
tanto dos «cocktails», e «miss» Daisy, a festejada, 
ostentando o seu novo colar de pérolas, cujo preço 
fabuloso se murmurava com respeito, abusara dos 
«foxs» nos braços de Jack Gold, filho de Gold, milio- 
nário como Smith, mostrando assim marcada pre- 
dilecção de herdeira de milhões por um herdeiro de 
sua eqtegoria. 

Pela madrugada, o ardor da festa principiava a 
esmorecer. Os salões foram-se esvaziando e, lá fora, 
no jardim que circundava o palácio, roncavam os 
motores dos luxuosos carros dos ilustres convidados, 
que se retiravam, dizendo, como de costume, mal 
de quem generosamente os recebera. 

O banqueiro Henry Brown fôra o último a qusen- 
tar-se, Parecia muito interessado em certa combi- 
nação financeira que John Smith lhe propunha. 
Durante mais de uma hora, o industrial das moto- 
cicletas e o malabarista dos délares, conversavam 
de milhões, jogando-os desta para aquela transacção 
como «tennistas» arremessando bolas de borracha. 
Smith alinhava em série os seus valores industriais 
e, sem auxílio de papel nem lápis, somara em se- 
gundos cem milhões de dólares. Era uma quantia 
astronémica. Mas, nem por ser tão grande deixou 
de gravitar amplamente, como estro na imensidade, 
pela imaginação prodigiosa do banqueiro que, em 
cálculos relampejantes, os manejava, all, no recanto 
da sala sussurante de mil conversas fúteis, trans- 
formando-os num lucro de cem por cento. Duzentos 
milhões de dólares | À operação era tentadora. 

O banqueiro Henry Brown aeariciava, num movi- 
mento peculiar da sua mão laiscante de jóias, a 
calvea mal disfarçada sob uns cabelitos grizalhos 
alizados a jeito, e, após um breve instante de si- 
lêncio, inquiriu : 

— É quindo efecluariamos o negécio ? 

— Amanhã mesmo, se fôsse possível, O caso urge: 
não devemos deixar fugir a oportunidade — pronun- 
ciou John Smith, traindo, por ligeiro tremor de voz, 
uma certa comoção. 

O banqueiro desceu 'o tapete os seus olhitos de 
rato, muito espertos, tornou a afagar os escassos 
sobejos de uma cabeleira, que fôra anos antes todo 
o seu orgulho, e disse depois, sizudo e grave: 

— Tudo isso seria possivel, meu caro Smith, se 
acaso os homens do seu partido não tivessem per- 
dido estúpidamente as eleições. Era um decreto de 
duas penaídas... Sé com o apoio do Estado poderia- 
mos tirar aloitamente do negócio todo o seu pro- 
veito. E o Estado está com os seus adversários. 

John Smith ficou calado, a morder nervosamente 
os lábios. Passou, em redor, pelo deslumbramento 
do vasto salão iluminado, um olhar tnste, e O 
ambiente da sua casa de milionário pareceu-lhe 
desolado. O «jazz» emudecera e os músicos ti- 
nham-se retirado por folia de pares demçantes, a 
mulher e qa filha, fatigadas e tontas das bebidas, 
haviam desaparecido sem se despedirem, os móveis 
quedaram em desordem como despojos de balalha 
e a luz, a luz feérica, com sua inundação violenta, 
eliminando sombres e endurecendo contornos, pa- 
receu-lhe indiscreta e hostil como imensa pupile 
severa que tentasse devassar-lhe a consciência, 

O banqueiro Henry Brown, depois de o observa! 
lurtivamente, dissimulou um sorriso fugaz e des- 
pediu-se. 


— O) travesseiro é bom conselheiro — sentenciou 


éle, — Durma sóbre o caso e depois falaremos. 

Era uma promessa vaga que, longe de confortar 
o rei das motocicletas, o tornára mais sombrio. 

Depois de acompanhar o banqueiro até ao alto 
da escadaria de mármore, John Smith voltou atrás. 
De uma porta, espreitou ainda o enorme salão vasio 
e, como se o silêncio, a quietude e a vastidão da 
casa lhe cqusassem mêdo, voltou precipitadomente 
as costas, tomou por um corredor alcatifado que lhe 
devoravra o som dos passos e foi aninhar-se no 
fundo de um «maple», no seu gabinete de trabalho, 
muito qcolhedor e aconchegado, imerso numa pe- 
numbra discreta e bemlazeja. 

Decorreram assim largos minutos. O palácio mer- 
gulhara em protundo silêncio. Lá fora, a cidade dor- 
mitava, sobressaltada, de longe em longe, por um 
«klaxon» mais impertinente. Seriam umas quatro e 
meia da madrugada. 


De súbito, John Smith ergueu-se do «maple», num 
movimento brusco, vagueou pelo gakinete, a passo 
rápido, de um para outro lado, como se quisesse 
sacudir o torpor que o invadira e, por último, mais 
sereno, foi sentar-se à larga secretária de madeira 
preciosa, banhada por uma dôce luz, que deixava 
em tôrno tudo mergulhado em meia sombra. 


O milionário, depois de folhear alguns documen- 
tos, começou à alinhar, num quadrângulo de papel 
liso, como numa parada, números simétricos como 
fileiras de soldados. Esta tarefa alheava-o de-certo 
do mundo exterior. Aquelas cilras inumeráveis, 
aqueles algarismos hirtos e perfilados, talvez ani- 
mados de uma vida mágica, apossaram-se da alma 
do industrial, como um exército dominando um pais 
vencido. Na grande quiestação da madrugada, John 
omith só vivia por êles e para éles. 

Mas o sosségo do gabinete loi quebrado, de 
chotre, por um estalido sêco. Smith ergueu a ta- 
beça bruscamente e mal póde reprimir um grito, 
ao ver, sombrio e terrivel, na sua frente, um homem 
mascarado, de pistola apontada à sus fronte. 


-— Nem um movimento, nem uma palavra — pro- 


nunciou o intruso em voz baixa, mas imperiosa. 
Com a respiração opressa, o industrial perma- 
neceu quieto a fitar aqueles olhos que, através da: 


órbitas sombrias da mascarilha negra, o fixavam 


magnáticamente, como as pupilas de um réptil. 

- — Levante-se e não tente reagir, para não trans- 
formar um ladrão num assassino — ordenou o des- 
conhecido no mesmo tom dominador. 

John Smith obedeceu, silencioso. 

-— O senhor fêz muito mal em não se deitar a 
tempo e horas — disse o assaltante, quendo o viu 
de pé. — Poupava-se um encontro desagradável e 
evitava-me maçadas. Tenho as chaves do core, 
tenho tudo e trabalharia mais à vontade, sem a 
sua presença. Mas, paciência... Já que tem que 
assistir ao meu trabalho, aconselho-o a permanecer 
quieto, sem me interromper, À propósito, traz armas 
consigo ? 

O industrial respondeu negativamente, com a 
cabeça. O desconhecido, porém, não o acreditando, 
palpou-lhe rápidamente os bolsos. Tranquilizado, 
meteu a pistola na tlgibeira e, entreabrindo o pei- 
tilho engomado “da camisa (o gatuno envergava 
trajo de cerimónia como os honestos convidados da 
testa), principiou à desenrolar do tronco uma fina 
corda, muito resistente. 

— Vou amerrá-lo e cmordaçá-lo, para que o meu 
amigo não grite, nem esperneie com algum ataque 
de nervos, estorvando a minha honesta missão. 

— É escusado — disse o milionário, que, pouco a 
pouco, tára recuperando a serenidade. — Não é pre- 
ciso manietar-me. Não gritarei, nem espernearei. 
Juro-lhe pela vida de minha filha. 

O mascarado parecia hesitar. 

— Dou-lhe a minha palavra de que não o pertur- 
barei — afirmou Smith, cheio de convicção. 

— Pois, sim... Mal eu saia do gabinete, dará o 
alarme e a polícia deitar-me-á a mão... 

— Garemto-lhe que não procederei contra si— 
tornou o grande industrial. — Aliás, não terei fun- 
damento para proceder, porque o seu trabalho seré 
inútil. 








— Inútil ? 

— Sim, inútil — insistiu o rei das motocicletas. — 
Por muito estronho que lhe pareça, áparte dois 
ou três mil dólares, uma miséria que qualquer 
«gangster» de categoria despreza, o senhor não 
encontrará nes-e coire sendo papéis sem utilidade 
para si. 

O mascarado soltou uma rizodinha abalada. 

. —Escusa de me enganar—disse êle. — Seria 

e um homem de bem intrujar um crimi- 
noso ... 

— Dou-lhe q minha palavra de honra que falo 
verdade — acudiu Smith, mais acalorado. 

— À palavra de um industrial e milionário não 
vale nada para um «gangster» — pronunciou o des- 
conhecido, com severidade. — Os senhores são muito 
menos fiéis à palavra dada do que nós, os que 
vivemos & margem da Lei. 

John Smith encolheu os ombros, céptico. 

— Talvez... À gente jura falso, muitas vezes — 
retorquiu êle. — Mas desta, não minto. 

— Não o acreditarei, sem verificar com os meus 
próprios olhos. Deixe-se estar quieto. Se tentar hos- 
tilizar-me, perde-se e perde-me. Seria a primeira 
vez que cairia nas garras da polícia. Trabalho há 
muitos anos, sem precalços. Não quero estragar 
hojs uma carreira limpa... 

Proteridas estas palavras, o «gangster» dirigiu-se 
a passo resoluto para o fundo do gabinete, onde 
se avistava o vulto negro da um cofre, meio diluído 
na sombra. “ 


êmith quedou de pé, junto da secretária, sem 
esboçar sequer um movimento. Tôda-a sua vida, 
naquele instante, se concentrava nos seus olhos 
para observar o intruso. Aquele homem, velado 
embora o rosto pela mascarilha negra, coberta a 
cabeça por uma boina preta enfiada até às orelhas, 
não lhe era totalmente estranho. Recordava-lhe 
alguém muito da sua privança. O andar resoluto, 
o tom acre da voz, a estatura reforçada sugeriam- 
“lhe um nome que não lhe chegava à lingua. Talvez 
não tivessem decorrido muitas horas que lhe hou- 
vesse falado, apertado a sua mão com delicadeza, 
mesmo com amizade... 

Entretanto, o «gangster» abrira o colre, com um 
à vontade tão peculiar nos homens da Finança 
como nos homens do «gang», remexera nas gavetas, 
folheara papéis, espreitara nos recantos. Depois, 
tornou a fechar o monstro de ferro, deu volta rápida 
és chaves e voltou a passo lento para junto do 
industrial, que lhe disse triunlante : 

— Acredita agora na minha palavra ? 

— Desta vez acredito— respondeu o intruso. — 
Quando os senhores falam verdade, é caso para 
deitar foguetes... 

John Gmith esboçou um sorriso amargo e mur- 
murou : 

— Era preferíval que tivesse mentido. Mas digo- 
lhe mais: o que o senhor viu no cofre — um mísero 
punhado de dólares — bem feitas as contas, não 
me pertence, como não me pertencem éste palácio, 
mem os automóveis de luxo, nem as minhas fábricas 
que são as maiores do mundo. Raras vezes os bens 
dos homens ricos lhes pertencem ; estão transitória- 
mente nas suas mãos... 

— E, no entanto, tôdos essas coisas valem alguns 
milhões de dólares... —rosnou sob a máscara o 
assaltante. 

— Valem cem milhões de dóleres— proleriu o 
industrial com tanta naturalidade como se dissesse : 
«valem cem mil réis». 

Palas érbitas da mascarilha, o «gangster» esprei- 
tava Smith com certa curiosidade. 

— Uma bagatela... — comentou êle, com ironia. — 
Apenas mais cem vezes o valor da minha fortuna, 
conquistada em dez anos de aventuras árduas, sob 
o risco iminente de ir parar à cadeia e tudo perder, 
num só momento. 

John Emith sacudiu tristemente os ombros e re- 
derguiu : 

— Não se lamente. O senhor conseguiu amealhar 
essa fortuna, que é razoável, e pode ámanhã aban- 
donar o seu trabalho, recolhendo pacatamente é 
vida privada para gozar o que ganhou. Tem di- 
vidas ? 

— Não | ' 

— Ah! Como eu o invejo! Não tem dívidas, nem 
tem que dar conta dos seus actos, porque vive fora 
da Lei... É um homem feliz... De uma felicidade 
invejável... 

-—=E o perigo ? 

— Ora, ora, o perigo 1... — exclamou Smith, com 
certa impaciência. — Que representa o perigo de 
ser preso um dia, conseguindo talvez guardar a 
fortuna a bom recato, com o com as respon- 
sabilidades de um homem como eu, como tantos 
na minha situação ? 

-—AÀ perda da liberdade... —ia a objeciar o 
«gangster». 

— Não diga tolices | — interrompeu o industrial. 
— Não há ninguém que goze de menos liberdade 
do que o chamado homem livre, que vive dentro da 
Lei. Vivemos numa cadeia, com q ilusão de que 
izemos o que queremos... Ah! Se nós pudéssemos 
lomxer o que queremos)... Livres são os senhores. 
Se, num golpe mal sucedido, um «gangster» se 


arrisca a perder esta liberdade convencional de que 
tanto nos orgulhamos, o mesmo pode acontecer a 
um industrial que abra falência. 

Quedaram ambos um instante calados, litando-se 
demoradamente. O intruso devia estar muito inte- 
ressado nos raciocínios do milionário, porque arras- 
tou um «fauteuil» para junto da secretária, sentou- 
-se com ripomso, abriu sua cigarreira de ouro cra- 
vejoda de brilhantes e pronunciou com gentileza : 

— Queira servir-se... e sentar-se. Está na sua 
casa... 

O rei das motocicletas chegou o seu acendedor 
de platina ao cigarro do ladrão e acendeu o seu 
em seguida. 

— O senhor que, no íntimo talvez me inveje, é um 
homem muito'mais feliz do que eu, 

— Mas menos rico, e corro tantos riscos como o 
senhor — objectou o desconhecido. 

— Sim, — qnuiu o industrial —a vossa prolissão 
é arriscada e, em certos casos, muito semelhante à 
nossa. O senhor, tal como eu, tem que ser quda- 
cioso nos seus golpes; o senhor, com uma aventura, 
deixa és vezes uma família arruinada; nós, os 
homens de negócios, com um simples movimento 
de cifras na Bãlsa, arruinamos milhares de lomílias. 
O senhor chega a fazer uso violento das armas 
para obter os seus lucros; nós chegamos a pro- 
mover conflitos armados em que morrem milhões de 
pessoas. O senhor tem que ser astucioso, rapace 
ou cruel. Nós, segundo as circunstâncias, temos que 
ser igualmente astuciosos, rapaces ou cruéis. Gene- 
rosos, raras vezes. 

— Nós, os «gangsters», não somos tão hipócritas 
como os senhores — pronunciou o desconhecido 
num tom sibilino em que Smith julgou adivinhar 
uma pessoa da sua intimidade. 

— Concordo. Por isso, a Providência vos compensa 
dessa boa qualidade: têm mais independência. 
O que conquistam é vosso, sem a menor sombra 
de dúvida Ao passo que nós, enredados em leis 
que pretendem mascarar de honestidade a nossa 
rapina, manejando convenções mais apertadas do 
que as malhas de uma réde, se nos julgamos vito- 
esmola. Sofro maiores torturas morais do que êle. 
Dea que me serve tôda esta ostentação de felicidade 
se dmanhã não tenho vinte mil dólares para pagar 
uma letra. Você julga que lhe minto? Depois da 
sumptuosa comédia com que lestejei os anos de 
minha filha, depois de a presentear com um colar 
caríssimo, tudo para manter a minha categoria de 
milionário, estava eu aqui, a esta hora, dando tratos 
à imaginação para hoje pagar uma letra de uns 
riosos, é precisamente quando mais embaraçados 
nos encontramos. Criamos uma lusão de felicidade. 
Atribuimos é riqueza um prestígio de ventura que 
ela não tem. Para acumular ouro, levamos a vida 
inteira a praticar hediondos crimes — desde o furto 
ao assassínio — sempre hipócritamente defendidos 
por uma Lei feita à nossa imagem e semelhança. 

O mascarado quedou pensativo, 

— Tudo para depois de largos anos de extorsões, 
crimes, vilenias, em vez de alcançarmos o sossêgo 
de nossas almas, nos encontrarmos mais nus e 
pobres do que o homem das cavernas. 

— Nus e pobres, com ricos fatos, sumptuosos pa- 
lácias, mil confortos... — insinuou o «gangster» com 
ironia. 

— Ilusão, meu amigo, pura ilusão, que só mas- 
cara uma nudez mais nua e uma pobreza mais 
atroz, porque vivem cercadas de riquezas — pro- 
nunciou o milionário em amargo tom. — Não há 
tesouro que pague a consciência do dever cumprido 
para com a Humanidade. Não há riquezas que 
redimam o criminoso impune. Enquanto houver um 
desgraçado sôbre a terra não pode haver milio- 
aário que se sinta inteiramente feliz. Todos os cri- 
minosos — mesmo os que se julgam impunes — são 
condenados à sua penitência, todos | E a nossa, q 
dos chamados milionários, cumpre-se sofrendo entre 
delícias. 

— Pois eu julgava-o um dos homens mais ricos 
e mais felizes do mundo — murmurou o «gangster», 
que parecia tomado de grande respeito por aquelas 
confidâncias. 

— Engano, puro engano | — redarguiu o rei das 
motocicletas. — Se eu lhe disser que sou mais pobre 
e desventurado do, que o Zé Ninguém que me 
pede um délar para jantar, não. lhe minto. Qual é 
tôda a riqueza do pobre ? Umas escassas moedas. 
Qual é tôda a minha riqueza ? Cinquenta milhões 
de dólares de dívidas. 

— Ainda há pouco o senhor me disse que os seus 
palácios, as suas fábricas, as suas propriedades 
valiam cem milhões 'de dólares — lembrou timida- 
mente o lotdirão. 

— Mas devo cento e cinquenta milhões | — bradou 
o industrial, exaltando-se. — Cento e cinquenta mi- 
lhões | Sou mais pobre do que o pobre a quem dou 


míseros vinte mil dólares. Quem acreditará que eu 


não os possuo ? Quem me acudirá com essa ninha- 
ria? Os colegas que hoje vieram à minha lesta ? 
Êsses, que sofrem na intimidade torturas semelhan- 
tes é minha, não me acreditariam, e, se me acre- 
ditassem, seria para me abrirem falência, arrenies- 
sando-ma para a codeia. Seria o escândalo, a ver- 
gonha, a ruina. O meu amor-próprio não poderia 
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resistir a ê&sse abalo. Preferia a morte. Sim, porque 
nós, homens de negócios, somos tão fracos que até 
temos orgulho das situações monstruosas que cria- 
mos por nossas próprias mãos. Somos capazes de 
morrer por esta ilusão de felicidade. 

O ladrão espreitava-o por detrás da máscara. 
Um lampejo de piedade adoçou o seu olhar, 

— Ainda não há muitas horas — murmurou Smith 
em voz sumida — que eu empreguei os melhores 
esiorços para resolver a situação desesperada em 
que me encontro. Tentei, desculpe-me a expressão, 
um golpe à «gangster». Propus ao banqueiro Henry 
Brown um negócio de cem milhões de dólares. Era 
a salvação. Mas, meu caro amigo, Brown não se 
deixou assaltar |... Deu-me uma desilusão idêntica 
à que o senhor solreu agora comigo... Com uma 
simples diferença: êle tem dinheiro e eu não o 
tenho. O senhor pôde abrir o meu colre, eu não 
pude abrir o déêle, porque, embora de intuitos pare- 
cidos, os meus processos diferem dos seus... 

Calou-se, uns momentos, para ajuntar depois, em 
voz mais sucumbida: 

— Quando o senhor chegou, fazia eu precisa- 
«mente as minhas contas. Estão aí, que se podem 
ver. Acabava de apurar o meu passivo: cinquenta 
milhões de dólares, números redondos. E com a 
agravante de não encontrar solução para a insigni- 
ficonte dificuldade de hoje, a tal letra de vinte mil 
dólares que, não sendo paga, me impele para o 
abismo. Encontrava-me perante êste dilema: ma- 
tar-me ou fugir. 

— Porque não foge ? — inquiriu comovidamente o 
«gangster». — Porque não se liberta dessa engre- 
nagem que, esmagando-o, o obriga a esmagar os 
outro: ? O senhor, noutro país, com outro nome, 
ainda estava. a tempo de, servido pela dolorosa 
experiência do presente, construir vida nova em 
bases sãs. 


John Smith abanou tristemente a cabeça. 

-- Ah, méu querido amigo, quantas vezes eu 
tenho sonhado com a libertação | Deixar esta socie- 
dade hipócrita que me cerca e oprime, não odiar, 
nem ser odiado, abandonar palácios, esquecer fá- 
bricas, ignorar vaidades e refugiar-me noutra pa- 
ragem na Tera, na Patagónia, na Polinésia... 

«A liberdade não está em mudar de terra; está 
em mudar de alma. Eu sózinho, porém, não tenho 
fôrças para me abalançar a tal cometimanto. Preci- 
sava que me ajudasse aq Humanidade inteira! É 
mais difícil fazer uma alma nova do que construir 
uma fábrica gigantesca... 

-— Conforme... -- murmurou o «gongster» comorvi- 
do. — Uma alma vil redime-se, por vezes, num mi- 
nuto de decisão, por um acto nobre. 

Um palor muito leve principiou a tingir de lilaz 
es vidraças da janela, 

— É quási dial — exclamou o ladrão, sobressal- 
tado. — Desculpe, são horas de me retirar.. 

Ergueu-se do «fouteuil». John Smith ergueu-se, 
por seu turno, quási cerimonioso. 

— Não se incomode por minha cousa. Deixe-se 
estar sossegado — disse o ladrão. —É escusado 
acompanhar-me... Eu sei o caminho... Muito bom 
die”. 

Dirigiu-se a passo ligeiro para a porta. Smith, ao 
vê-lo cdastar-se, reparando melhor no seu andar, 
mal pôde abalar um grito de surprêsa. Julgava, 
enfim, reconhecer no «gangster», o banqueiro Henry 
Brown. 

O intruso, entretanto, detivera-se bruscamente no 
limiar da porta, como se hesitasse, Depois, resoluto, 
voltando atrás, disse: 

— Sabe, senhor Smith, que as suas palavras 
comoveram-me profundamente ? 

O industrial sentia-se tão perturbado que mal 
podia ordenar os seus pensamentos. Seria real- 
mente aquele homem o banqueiro Brown ? Como 
se arrependia de lhe ter confessado as suas inten- 
ções de extorquir-lhs uma fortuna, num golpes de 
«gongster» | 

O homem levara a mão qo bôlso interior da 
«asaca, tiara um pequeno livro e, mesmo no re- 
bordo da secretária, parecia tomar um apontamento 
apressado. &mith nem punha sentido no que seus 
olhos viam. 

O desconhecido arrancara uma félha do seu bloco 
e depusera-a em frente do milionário, dizendo : 

— Não se ofenda. Aqui tem um cheque de vinte 
mil dólares para pagar à letra. 

Smith nem pôde agradecer, embargada a voz 
pela surpresa. 

Quando, enfim, recuperou o uso da fala e quis 
correr atrás do «gangster» para o abraçar, já o 
vulto se tinha sumido como sombra que se diluisse 
na sombra dos corredores silenciosos. 

O milionário desceu então o olhar assombrado 
sôbre o cheque. Eram realmente vinte mil dólares. 
Com o coração em sobressalto, decifrou a assina- 
tura. Não, não era do banqueiro Brown, como sus- 
peltara, era do poeta White, o lírico cantor de ven- 
turas inacessíveis, que, essa noite, na festa pom- 
posba, recitara versos maravilhosos |... É 

Então, Smith chorou de tento rir. É que éle não 
tinha que pagar letra alguma e os cinguenta mi- 
lhões apurados nas suas contas, não eram de «de- 
ficits — eram de lucro, um monstruoso lucro |! 


+ 





ga 
AS MULHERES DÃO IMPORTANTE 
CONTRIBUIÇÃO PARA O ESFORÇO 
DE GUERRA DA GRÃ-BRETANHA, 
O número das que abandonam as 
suas casas e ocupações para se alis- 
tar nos serviços auxiliares é muito 
elevado. Todo o poro britânico se 
junta assim para a realização dos 
seua objectivos. E não deixa de ser 
expressiva esta foto que nos apro- 
senta duas raparigas dos serviços 
da Armada treinando-se no manejo 
dos modermos canhões anti-aéreos. 





EV E A E E E CA 


PE E E VE E 


